A EPISTOLA AOS LAODICENSES

Infrodugao

A epistola aos Laodicenses é uma carta perdida mencionada por Paulo (Cl 4:16; cf. Cl 2:1) destinada ou
escrita a partir de Laodiceia. Contudo, um texto apécrifo com esse nome, uma mistura de frases paulinas
de outras epistolas, circula desde possivelmente o século I, tendo alguma aceitacdo de canonicidade em
varias ocasides por diversos grupos.

Dentre as hipéteses sobre essa epistola, as mais comuns séo:

= A carta pode ter sido perdida.

= Seria a mesma Epistola aos Efésios. Teoria mencionada por Hipolito de Roma, talvez por
Marciéo.

= Seria a Epistola a Filemom, como pensa Edgar J. Goodspeed.

= A carta pode ter sido perdida.

= A carta ndo era de Paulo, mas escrita por alguém da igreja de Laodiceia.

= A carta atualmente chamada de Epistola aos Laodicenses seria auténtica.

A mais antiga inferéncia acerca dessa epistola é o Canon de Muratori (século 11?), quando critica
Marcido por incluir laodicenses em seu canon.

O texto latino desde os meados do século VI, as evidéncias da epistola a Laodiceia aparece nas versdes
da Itala e na Vulgata. A mais antiga copia conhecida desta epistola esta no manuscrito Fulda escrito para
Victor de Capua em 546. E citada por Gregdrio, o Grande. Foi rejeitada na Igreja Oriental Grega desde
0 Segundo Concilio de Niceia, 787 a.C. Aparece no canon de Ebed Jesu da Igreja Siriaca.

Aparece em todas as Biblias alemas impressas anteriores a Lutero. Em inglés aparece na versao de
Woycliffe e foi aceita entre circulos quakers como canénica. Aparece nas edigdes tchecas do século XV
ao XVII. Foi publicada com um comentario por Lefevre d’Etaples. Em holandés, integrou a versio
anabatista ou a Biblia de Biestkens (1560), usada até os meados do século XI1X pelos mennonitas.

Seu latim truncado ndo permite inferir conclusivamente foi originalmente escrita em grego ou
simplesmente é um texto ruim. Néo hé evidéncias em manuscritos gregos, nem versfes antigas em outras
linguas, exceto em arabe.

E notoria a dependéncia redacional com a epistola de Filipenses. O género textual cento, a recombinago
poética de um texto pré-existente, poderia explicar a origem dessa epistola.
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Epistola aos Laodicenses

' Paulo, apdstolo ndo de homens nem por homem algum, mas por Jesus Cristo, aos irméos que estdo?
em Laodiceia.

2 Graca a vds outros e paz da parte de Deus Pai e do Senhor Jesus Cristo.b

*Dou gracas a Cristo em todas as minhas oracdes, para que continue nele e persevere em suas obras,
esperando a promessa no dia do julgamento.©

4 Nem vos perturbem as palavras vas de alguns, que se insinuam, para vos desviar da verdade do
Evangelho que por mim é pregado.@

°E agora Deus fard com que aqueles que estdo comigo continuem ministrando para o aumento da
verdade do Evangelho,® e realizando o bem, e a obra da salvacéo, até vida eterna.f

SE agora meus lacos sdo vistos por todos os homens, que sofro em Cristo, onde me regozijo e me
alegro.®

" E para mim isto é para salvacdo eterna; o que também é causado por suas oracdes e pelo ministério
do Espirito Santo, seja pela vida ou pela morte."

8 Porque para mim a vida estd em Cristo, e morrer é alegria.!

9E elel operaré sua misericérdia em vés, para que tenhais o mesmo amor e sejais unanimes.

1 Portanto, amados, como ouvistes em minha presenca, apegai-vos e trabalhai no temor de Deus e
isso vos serd para a vida eterna.!

""'Pois é Deus quem opera em vOs.

12E fazei sem duvidar em tudo o que fizerdes.™

' E quanto ao mais, amados, regozijem-se em Cristo, e acautelem-se dos que sdo imundos em
ganancia.”

" Que todas as vossas peticdes sejam feitas abertamente perante Deus e sede firmes na mente de
Cristo.?

E quais coisas sdo sélidas e verdadeiras e sdbrias e justas e para serem amadas, facam vocés.

9E 0 que ouvistes e recebestes, guardai-o em vosso coracdo.P

I"E a paz vos sera vossa.

8Os santos vos satidam @

1% A graca do Senhor Jesus seja com 0 vosso espirito.”

E faca isso com epistola para ser lida entre eles de Colossos, e a epistola dos colossenses para ser lida
entre vos.®
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